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Theorie 

 

Aanbeveling 3: Zorg voor evenwichtige leesinstructie waarin het systematisch leren 
decoderen van geschreven taal hand in hand gaat met het leren begrijpen van teksten en 
het aanwakkeren van leesplezier. 
 
1. Werk eerst aan leesvoorwaarden, in het bijzonder aan het fonemisch bewustzijn 
2. Leer leerlingen de alfabetische code te kraken aan de hand van een structuurmethode 

voor anderstaligen 
3. Voorzie voldoende tijd en oefenkansen voor de overgang van de alfabetische naar de 

orthografische fase 
4. Werk in elke fase van het alfabetiseringsproces aan leesbegrip en gebruik hiervoor een 

brede waaier aan teksten en doelen 

5. Zorg ervoor dat je leerlingen graag willen lezen 
6. Breng leesstrategieën expliciet aan 
 

Lesidee 

 
WABLIEFT-BOEKEN 
 
Voor anderstalige nieuwkomers is het lezen van Nederlandstalige boeken een uitdaging. 
Deze uitdaging wordt alleen maar groter als de anderstalige nieuwkomer in kwestie ook 
nog eens laaggeletterd is. Wanneer een tekst te moeilijk is, haken veel lezers af. Dit is 
jammer, want graag lezen doet beter lezen.  

 
Daarom zijn er de Wablieft-boeken. Vlotte boeken in duidelijke taal voor beginnende 
lezers. De boeken zijn boeiend, spannend, ontroerend, interessant... En geschreven door 
bekende auteurs. Bij de boeken horen luistercd's, lesmappen en allerhande activiteiten, 
zoals leeskringen en studiedagen. 
  
AANBOD WABLIEFT 
 

• De Wablieft-boeken (inclusief een gratis leesfragment als voorproefje) 

• Lespakketen bij de Wablieft-boeken 

• Tips om de les(sen) te evalueren 

• Introductiemap ‘Omdat lezen leuk is’ 

• Eerste hulp bij leeskringen 
 

De Wablieft-boeken kan je aankopen op de website. De andere documenten, zoals de 
lesmappen en -tips, kan je gratis raadplegen en downloaden op de website, onder het 

tabblad ‘Lestips’. 
 

Meer weten? 

 
http://www.wablieft.be/boeken 
  

Wat werkt in leesonderwijs aan laaggeletterde anderstalige 
jongeren?  

http://www.wablieft.be/boeken

